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See the notice on TED website

751557-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Travaux de construction de stations d'épuration – Projekt KA Silstedt - Faulung: 
Los 7 Maschinentechnik anaerobe Schlammbehandlung
OJ S 210/2026 29/10/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Wasser- und Abwasserverband Holtemme-Bode
Adresse électronique: vergabestelle@halberstadt.de
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Projekt KA Silstedt - Faulung: Los 7 Maschinentechnik anaerobe Schlammbehandlung
Description: Los 7 Maschinentechnik anaerobe Schlammbehandlung
Identifiant de la procédure: f5ef8541-d505-4026-9926-66580da2c5e5
Identifiant interne: WAHB-F3-2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45252100 Travaux de construction de stations d'épuration

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: In den sauren Wiesen 1  
Ville: Wernigerode OT Silstedt
Code postal: 38855
Subdivision pays (NUTS): Harz (DEE09)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Vom Auftraggeber nachgeforderte Unterlagen sind innerhalb 
einer festgesetzten Frist vorzulegen und über die Kommunikationsplattform evergabe.de zu 
übermitteln. Bei nicht fristgerechter Vorlage nachgeforderter Erklärungen und Nachweise ist 
das Angebot von der Wertung auszuschließen. Fremdsprachige Nachweise oder Erklärungen 
werden nur berücksichtigt, wenn sie mit einer Übersetzung in die deutsche Sprache vorgelegt 
werden.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/751557-2026
mailto:vergabestelle@halberstadt.de
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Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: fakultativer 
Ausschlussgrund
Corruption: zwingender Ausschlussgrund
Participation à une organisation criminelle: zwingender Ausschlussgrund
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: fakultativer 
Ausschlussgrund
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: fakultativer 
Ausschlussgrund
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: zwingender Ausschlussgrund
Fraude: zwingender Ausschlussgrund
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: zwingender Ausschlussgrund
Insolvabilité: fakultativer Ausschlussgrund
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: fakultativer Ausschlussgrund
Biens administrés par un liquidateur: fakultativer Ausschlussgrund
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: fakultativer 
Ausschlussgrund
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: fakultativer 
Ausschlussgrund
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
fakultativer Ausschlussgrund
Faute professionnelle grave: fakultativer Ausschlussgrund
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: fakultativer 
Ausschlussgrund
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: fakultativer Ausschlussgrund
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: zwingender 
Ausschlussgrund
État de cessation d’activités: fakultativer Ausschlussgrund
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: zwingender 
Ausschlussgrund
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: zwingender Ausschlussgrund
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: siehe 
Vergabeunterlagen; keine Ausschlussgründe nach § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, 
§ 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des 
Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetzes, § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes und § 
14 des Bundestariftreuegesetzes

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0000
Titre: Projekt KA Silstedt - Faulung: Los 7 Maschinentechnik anaerobe Schlammbehandlung
Description: Der WAHB stellt auf der Kläranlage Silstedt das Reinigungsverfahren von aerober 
Schlammstabilisierung auf anaerobe Schlammstabilisierung um. Dazu werden eine 
Verklärung, zwei Faultürme, ein Gasspeicher, zwei BHKWs und eine Erweiterung eines 
Gebäudes gebaut. In diesem Leistungsverzeichnis sind wesentliche Teile der 
Maschinentechnik ausgeschrieben. Explizit zu nennen sind die Ausrüstung der neuen 
Verklärung, des Schlammspeichers, die Schlammeindickung, die Ausrüstung des Faulturms, 
Gasaufbereitung, Fackelanlage, Pumpen, Wärmetauscher, Rohrleitungen. Davon 
ausgenommen sind der Gasspeicher selber, der Räumer der Verklärung und das 
Gasverwertungsanlage. Diese sind in anderen Losen ausgeschrieben.
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Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45252100 Travaux de construction de stations d'épuration

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: In den sauren Wiesen 1  
Ville: Wernigerode OT Silstedt
Code postal: 38855
Subdivision pays (NUTS): Harz (DEE09)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 18/01/2027
Date de fin de durée: 30/09/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des travaux spécifiés
Description du critère de sélection: Auf gesondertes Verlangen einzureichen sind Referenzen 
aus den letzten 5 Kalenderjahren zu vergleichbaren Leistungen. Folgende Angaben sind zu 
tätigen: - Name + Anschrift Bauherr/Auftraggeber - Bezeichnung des Bauvorhabens - Angabe 
zur ausgeführten Leistung - Ort der Ausführung (Ort, Straße) - Ausführungszeit (Monat/Jahr) - 
Angabe Hauptauftragnehmer/ARGE-Partner/Nachunternehmer - Art der Baumaßnahme - ggf. 
Bezug zu PQ-Verzeichnis - Benennung des Leistungsumfangs - Angabe Anzahl Arbeitnehmer 
bzw. Auflistung Führungspersonal bei Durchführung der Leistung - Angabe zu evtl. 
Besonderheiten - Netto-Auftragswert - Bestätigung durch Referenzgeber

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: Mit dem Angebot einzureichen ist das FBL 233-HBS mit 
den folgenden Angaben: - OZ / Leistungsbereich - Beschreibung der Teilleistungen - Name 
des Unternehmens - Angabe, ob das Unternehmen auf die entsprechende Leistung 
eingerichtet ist

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Mit dem Angebot einzureichen ist das FBL 124-HBS mit 
den folgenden Angaben: - Umsatz des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu 
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vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen - Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen 
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach 
Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal - Angabe zur 
Berufsgenossenschaft - Angabe zur Eintragung in das Berufsregister - Angabe zu 
Insolvenzverfahren und Liquidation - Erklärung, dass keine Gründe für einen Ausschluss vom 
Vergabeverfahren vorliegen - Erklärung, dass keine Verstöße gegen das LkSG vorliegen - 
Erklärung, dass kein Berufsverbot bzw. keine Gewerbeuntersagung vorliegt - Erklärung, dass 
vergleichbare Leistungen in den letzten 5 Kalenderjahren ausgeführt worden sind - Erklärung 
zur ordnungsgemäßen Entrichtung von Steuern, Abgaben und Sozialversicherungsbeiträgen - 
Erklärung über das Bewusstsein eines Ausschlusses bei falschen Angaben Mit dem Angebot 
einzureichen ist die Bewerbererklärung mit den folgenden Angaben: - Name des 
Unternehmens, Anschrift, Telefon, Telefax, E-Mail, Vertreter - Erklärung zur 
ordnungsgemäßen Zahlung der Steuern und Abgaben sowie der Beiträge zur gesetzlichen 
Sozialversicherung - Erklärung über Nicht-Verurteilung wegen illegaler Beschäftigung von 
Arbeitskräften in den letzten 2 Jahren zu einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder 
einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro - 
Erklärung über die Erfüllung gewerblicher Voraussetzungen - Angabe zur 
Berufsgenossenschaft - Angabe zur zuständigen Arbeitsagentur - Erklärung über das 
Bewusstsein eines Ausschlusses bei falschen Angaben - Name von Nachunternehmern unter 
zusätzlicher Angabe der Teilleistungen, die durch diese ausgeführt werden soll Mit dem 
Angebot einzureichen ist außerdem: - Anlage zum BMWK-Rundschreiben vom 14.04.2022 
Auf gesondertes Verlangen einzureichen sind: - Unbedenklichkeitsbescheinigung bzw. 
Bescheinigung in Steuersachen des Finanzamtes (in Kopie, max. 6 Monate alt zum Zeitpunkt 
der Einreichung des Dokuments) - Unbedenklichkeitsbescheinigung tariflichen Sozialkasse, 
soweit der Betrieb beitragspflichtig ist - Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG - 
qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Auf gesondertes Verlangen einzureichen ist: - 
Gewerbeanmeldung - Eintragung in der Handwerksrolle oder bei der Industrie- und 
Handelskammer

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Alleiniges Zuschlagskriterium ist der Preis.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
1a019525154-7d4b607f29f8ebef

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.evergabe.de

https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-1a019525154-7d4b607f29f8ebef
https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-1a019525154-7d4b607f29f8ebef
https://www.evergabe.de
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 01/12/2026 10:45:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 45 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Auf Grundlage von § 16a EU VOB/A können Nachforderungen 
erfolgen. Gleiches gilt gem. § 6b EU Abs. 5 S. 3 VOB/A einmalig für Unterlagen im Rahmen 
der Eignungsprüfung, die auf gesondertes Verlangen nicht fristgerecht eingereicht worden 
sind. Werden nachgeforderte Unterlagen nicht fristgerecht vollständig eingereicht, erfolgt ein 
Ausschluss i.S.d. § 16a EU Abs. 5 VOB/A bzw. § 16 EU Nr. 4 VOB/A.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 01/12/2026 10:45:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Es sind keine Teilnehmer zur Submission zugelassen. Gemäß 
§ 14 EU Abs. 6 S. 1 VOB/A wird den Bietern jedoch der Name und die Anschrift der Bieter, die 
Endbeträge der Angebote oder einzelner Lose, Preisnachlässe ohne Bedingungen sowie die 
Anzahl der jeweiligen Nebenangebote unverzüglich nach der Submission zur Verfügung 
gestellt.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer beim 
Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein Antrag auf Einleitung 
eines Nachprüfungsverfahrens ist gem. § 160 Abs. 3 Nr. 1-4 GWB unzulässig, soweit: 1) der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrages erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist 
von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt 
unberührt, 2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
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Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem 
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 
GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Wasser- und Abwasserverband Holtemme-Bode
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Wasser- und 
Abwasserverband Holtemme-Bode

8. Organisations

8.1.  ORG-7001
Nom officiel: Wasser- und Abwasserverband Holtemme-Bode
Numéro d’enregistrement: -
Adresse postale: In den sauren Wiesen 1
Ville: Wernigerode - OT Silstedt
Code postal: 38855
Subdivision pays (NUTS): Harz (DEE09)
Pays: Allemagne
Point de contact: Zentrale Vergabestelle
Adresse électronique: vergabestelle@halberstadt.de
Téléphone: +49 3941-551132
Adresse internet: https://wahb.eu/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Numéro d’enregistrement: -
Adresse postale: Ernst-Kamieth-Str. 2
Ville: Halle (Saale)
Code postal: 06112
Subdivision pays (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Téléphone: +49 345 5140
Télécopieur: +49 345 5141115
Adresse internet: https://lvwa.sachsen-anhalt.de/das-lvwa/wirtschaft-bauwesen-verkehr
/wirtschaft/vergabekammern
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-7005
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119

mailto:vergabestelle@halberstadt.de
https://wahb.eu/
mailto:vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
https://lvwa.sachsen-anhalt.de/das-lvwa/wirtschaft-bauwesen-verkehr/wirtschaft/vergabekammern
https://lvwa.sachsen-anhalt.de/das-lvwa/wirtschaft-bauwesen-verkehr/wirtschaft/vergabekammern
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Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 07f0d07c-6702-450a-bcb5-a1ec04dbc981  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 27/10/2026 15:03:55 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure 
d'été de l'Europe occidentale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 751557-2026
Numéro de publication au JO S: 210/2026
Date de publication: 29/10/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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